MF

WMF LONO Raclette for 4

LONO Raclette cromargan®/ Appareil a raclette en cromargan®
Der Mittelpunkt flr ein geselliges Essvergniigen!
Le centre pour une expérience culinaire sociable!

Variable Temperatureinstellung
mit LED-Beleuchtung
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Antihaftbeschichtete Wende-
Gussplatte

mit flacher und gerippter Oberflache
zum gesunden Grillen

4 antihaftbeschichtete Pfannchen
spilmaschinengeeignet

?

4 hochwertige Raclette-Spachtel
spilmaschinengeeignet

Praktische Ablage
fir heisse, unbenutzte Pfannchen

|

Eigenschaften
Gehéause Cromargan®
650 Watt

fur 4 Personen

Leistung

Racletteofen
Antihaftbeschichtete Wende-
Gussplatte

Ablage fiir benutzte Pfannchen

splilmaschinengeeignet

Temperatureinstellung variabel

Zubehor

Antihaftbeschichtete Pfannchen 4

Hochwertige Raclette-Spachteln 4
Spilmaschinengeeignet (nur Zubehor)

Fakten

Farbe Cromargan®/schwarz
EAN-Code 4211129 132992
Verpackungseinheit / Paletteneinheit 2/

Bruttogewicht Stiick (in g) 2‘800
Abmessungen (HxBXT in mm) 122 x 365 x 240

Plaque en fonte antiadhésif,
utilisable sur les deux cotés
avec surface plate et nervuré
pour des grillades saines

4 petits poélons a raclette antiadhésifs
résistant au lave-vaisselle

4 spatules a raclette de haute qualité
résistant au lave-vaisselle
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Réglage de la température
avec éclairage LED

Rangement pratique
pour les petits poélons chauds, inutilisés

Caractéristiques
Boitier

Cromargan®
650 watts

pour 4 personnes

Puissance

Appareil a raclette

Plague en fonte antiadhésif utilisable
sur les deux cotés

Rangement pour les petits poélons inutilisés

résistant au lave-vaisselle

Réglage de la température variable
Accessoires

Petits poélons a raclette antiadhésifs 4

Spatules a raclette de haute qualité 4

Résistant au lave-vaisselle (seulement les accessoires)

Données spécifiques

Couleur Cromargan®/noir
Code EAN 421112913299 2
Unités d’emballage / par pallette 2/

Poids brut par piece (en g) 2‘800
Dimensions (HXLxP en mm) 122 x 365 x 240

* Die Festlegung der Verkaufspreise liegt im alleinigen Ermessen des Handels.
* Seul le commerce est habilité a fixer les prix de vente.



